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Als nachstchcnd benannter Erfinder erklare ich hiermit an 
Eidcs Stau: 

dafl mcin Wohnsitz, mcinc Postanschri ft und mcine 
Staalsangehorigkeit den im nachstehendeu nach meincra 
Namcn aufgefuhrten Angabcn entsprechen. dafl ich nach 
bcstcm Wisscn der urspriingliche. crstc und alleinige 
Er finder (falls nachstehend nur ein Name angegeben ist) 
oder ein ursprunglicher. erster und Miterfinder (falls 
nachstehend mehrere Namen aufgefuhxt sind) des 
Gegcnstandes bin. fur den dieser Antrag gestellt wird und 
fur den ein Patent fur die Erfindung mit folgendem Titcl 
beantragt wird: 



As a below named inventor, I hereby declare that: 



My residence, post office address and citizenship are as 
stated next to my name. 



I believe I am the original, first and sole inventor (if only 
one name is listed below) or an original, first and joint 
inventor (if plural names are listed below) of the subject 
matter which is claimed and for which a patent is sought on 
the invention entitled 



System for Exchanging Data Between Devices 

in a Motor/: Vehicle and an External 

Input /output Terminal ' 



deren Beschreibung hier beigefugt ist. es sei denn (in diesem 
falle Zutreffendes bitte ankreuzen). diese Erfindung 

□ wurde angemeldet am 



unter der US-Anmeldenumrner oder unter der 
International en Anmeidenummer im Rahmen des 
Vertrags uber die Zusammenarbeit auf dem Gebiet 
des Patentwesens (PCT) 

und am 

abgeandert (falls 

zutreffend). 



the specification of which is attached hereto unless the 
following box is checked: 

□ was filed on 



as United States Application Number or PCT 
International Application Number 

and was amended on 

(if applicable). 



Ich bestatige hiermit. dafl ich den Inhalt der oben 
angegebenen Patentanmeldung. einschlieftlichder Ansprucbe, 
die evcntuell durch einen oben erwahnlen Zusatzantrag 
abgeandert wurde. durchgesehen und verstanden babe. 



I hereby state that I have reviewed and understand the 
contents of the above identified specification, including the? 
claims, as amended by any amendment referred to above. 



Ich erkenne mcine Pflicht zur Offenbarung jeglichcr 
Informationen an, die zur Pruning der Patentfahigkeit in 
Einklang mit Titel 37. Code of Federal Regulations, § 1.56 
von Be lan g sind. 
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I acknowledge the duty to disclose information which is 

material to patentability as denned in Title 37, Code o-f 
Federal Regulations, § 1.56. 
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-t i h b e an s pr uchc h ie u nit ft u si a a dischc Priori tat s voytrilr gemafl T i t l e 
35, US-Code. § 1 19 (a)-(<*). *>zw. § 365(b) allcr untcn aufgefuhrten 
Auslandsanmeldungen fur Patcnte odcr Erfinderurkunden. odcr § 
365(a) allcr PCT internationaien Anmcldungcn, wclche wenigstens 
cm Land ausser den Veremigten Suatcn von Amcrika benennen, 
und habe nachstehend durch ankreuzen samdiche Auslands- 
anmeldungen tur Patontc bzw. Erfinderurkunden odcr PCT 
Internationale Anmcldungcn angegeben. dcren Anmcldetag dem der 
Anmeldung, fur wclche Pnoritat beansprucht wird, vorangcht. 

Prior Foreign Applications 
(Fnihere auslandische Anmcldungcn) 

Federal Republic 
103 17 499.0 of Germany 

{Number) 
(Numirwr) 



(Country) 
(Land) 



(Number) 
(Nummerl 



(Country) 
(Land) 



Jch bcanspruchc hiermit Pnoritatsvorteile untcr Title 35. US-Code. 
§ 1 19(c) allcr US-Htlfsanmcldungcn wie unten aufgczahlt. 



f hereby claim foreign priority under Tide 35. United States Code. 
§ 1 19(aHd) or § 365(b) ot any foreign applications ) for paient or 
inventor's certificate, or § 365(a) of any PCT International 
application which designated at least one country other than the 
United States, listed below and have also identified below, by 
checking the box. any foreign application for patent or inventor's 
certificate, or PCT International application having a filing date 
before that of the application on which priority is claimed . 



Priority Not Claimed 
Prioritat nicht beansprucht 



16. April 2003 



(Day/Month/ Year Filed) 
(Tag/Monat/Jahr der Anmeldung) 



(Day/Month/Year Filed) 
(Tag/Monat/Jahr der Anmeldung) 



□ 



I hereby claim the benefit under Tide 35. United States Code. 
§ 1 19(e) of any United States provisional application(s)listcd below. 



(Application No.) 
< Aktenzeichen) 



(Filing Date) 
(Anmcldetag) 



(Application No.) 
f Aklenxeichen) 



(Filing Date) 
(Anmcldetag) 



Ich beanspruche hiermit die mir unter Tide 35. US-Code. § 120 
zustchenden Vorteile allcr unten aufgefuhrten US- 
Patcntanmeldungen bzw. § 365(c) alier PCT internationaien 
Anmeldungen. wclche die Vereinigten Staaten von Amerika 
benenncn. und crkennc. insofern der Gegenstand eines jeden 
fmhercn Anspruchs diescr Patentanmeldung nicht in einer US- 
Patentanmeldung. bzw. PCT internationaien Anmeldung in in einer 
j;cmafl dem erstcn Absaiz von Title 35. US-Code, § 112 
vnrfccschncbenenArt und Wciseoffenbart wurde, meine Pflicht zur 
Offcnharung jeglicher Informationen an. die zur Pruning der 
Patenttahigkcit in Einklang mil Tide 37, Code of Federal 
Regulations. §1-56 von Belang sind und die im Zeitraum zwischen 
dem Anmcldetag der fruheren Patentanmeldung und dem nationalen 
oder im Rah men des Vertrags liber die Zusammenarbeit auf dem 
Gcbict des Patentwcsen (PCT) giiltigen internationaien Anmeldetags 
bckannt geworden sind. 



I hereby claim the benefit under Title 35. United States Code. 
$ .120 of any United States application(s), or § 365(c) of any PCT 
International application designating the United States, listed below 
and. insofar as the subject matter of each of ihe claims of this 
application is not disclosed in the prior United States or PCT 
International application in the manner provided by the first 
paragraph of Tide 35. United States Code. § 1 12, I acknowledge 
the duty to disclose information which ts material to patentability 
as defined in Tide 37, Code of Federal Regulations. § 1 56 which 
became available between the filing date of the pnor application 
and the national or PCT International filing date of this application 



i Application No.) 
( Aktenzcichen) 



(Filing Date) 
(Anmcldetag) 



(Status) (patented, pending, abandoned) 
(Status) (patenttert. schwebend, aufgegeben) 



( Application No.) 
( Aklenxeichen) 



(Filing Date) 
(Anmcldetag) 



(Status) (patented, pending, abandoned) 
(Status) (patentiert. schwebend. aufgegeben) 



Ich erklare hiermit. daB alle in der vorliegenden ErkJarung von mir 
^emachten Angabcn nach besterc Wissen und Gewissen der 
Wahrheit entsprechen, und feme 5 ich diese eidesstattiiche 
f-rklarung in Kenntnis dessen !e, daB wissentlich und 
vorsatzlich falsche Angabcn oder dei ^cichen gemafl § 1001. Title 
18 des US-Code strafbar sind und mit Geldstrafe und/oder 
CJcfangms bestraft werden konncn und dafl derartigc wissentlich 
und vorsatzlich falsche Angabcn die Rechtswirksamkeit der 
vorliegcnden Patentanmeldung oder eines av.fgrund dcren erteilten 
Patentcs gefahrden konncn. 
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I hereby declare that all statements made herein of my own 
knowledge are true and that all statements made on information anrj 
belief are believed to be true; and further that these statement^ 
were made with the knowledge that willful false statements and the 
like so made are punishable by fine or imprisonment, or both 
under Section 1001 of Tide 18 of the United States Code and that 
such willful false statements may jeopardize the validity of iht 
application or any patent issued thereon. 
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VERTRHTXJNGSVOLMACHT: Als benannter Erflndcr 
beauftrage ich hiermit den (die) oachstebend aufgefuhrten 
PatentanwaJt (Paten tan wajte) und/oder Vertreter mit def 
Verfolgung der voriiegenden Paten tanmel dung sowie mit dcr 
AbwicJdung alier daxnit vcrbundenen Angelegenheiten vor 
dern US-Patent- und Markenamt: (Name(n) und 
Regisvrationsnumm£r(n) auflLsten) 



POWER OF ATTORNEY: As a named inventor. I hcreb 
appoint the following attorney(s) and/or agcnt(s) to prosccut 
this application and transact all business in the Patent an< 
Trademark Office connected therewith: (list name aru 
registration number) 



the attorneys and agents associated with U.S.P-T.O Customer No. 21553, 
and all correspondence should be sent to Customer No. 21553 



021553 

pnrEHT fHD ntfloom office 



Vor- und Zuname des etn 




•en oder ersten Erfmders 



Full name of sc 



or first inveQtor 



Unterschrirt des Erfmders 
Torsten MANN 



Da rum 



mventor* signature 

Torsten MANN 



Date 



Wohnsitz D-7&348 Lauffen 
Bundesrepublik Deutschland 



Residence D-74348 Lauffen 
Federal Republic of Germany 



Staatsangehorigkeii 
deutsch 



Citizenship 
German 



Postanschrift c/o Atroel Germany GmbH 
Postfach 35 35 
D-74025 Heilbironn 
Bundesrepublik Deutschland 



Post Office Address C / Q Atmel Germany GmbH 

D-74025 Heilbronn 
Federal Republic of Germany 



Vor- und Zuname des zweiten Miterfmders (falls 
rutreffend) Martin RE THAN N 



Full name of second joint inventor, if any 
Martin RE1MANN 



L'nterschrift des zweiten Erfmders 



erscrLrift d 



Datum 



Second Inventor's signature 

\ </LJ_ 



Date 



Wohnsitz D-59071 Hatnm 
Bundesrepublik Deutschland 



Residence D-59071 Hamm 
Fp.H^ral R epublic of ttarmanv 




Bundesrepublik Deutschland 



D-74025 Heilbronn 
Federal Republic of Germany 



am Falle dritrcr und weiterer Miterfinder siod die 
entsprechenden [n formationen und Untcrschnften 
hinzuzufugen.) 



(Supply similar information and signature for third aod 
subsequent joint inventors.) 
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